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byl vydan je&t sbornik tezi a resumé, ve kterém je publikovanapas znana ¢ast
vSech referditze sympozia ve zkracené verzi.

Recenzovany slavisticky sbornik se vyama poutavou a kultivovanou formalni
Upravou. VSechny #azené fispsvky plné souznivaji s v ivodu nastolenou slavistickou
tematikou, ktera ma i v dnesSnim spletitém globalim@m s¥té nepochyb své solidni
jazyka, literatur a kultur a otazky dalSiho formovéaniwmbuciho srérovani slavistiky jako
takové nabyvaji ustaimé na zavaznosti a aktualnosti.

A to je i poselstvi, které v seltato publikace nespofmese a snazi se tak nejen pod-
parit a povzbudit ¥dce a odborniky-slavisty, ale chce régroslovit SirSi zainteresované
¢tendské auditorium.

Zdeika MatyuSova

Originélni slovensky pFispévek k mezinarodnimu sjezdu slavisi

XIV. medzinarodny zjazd slavistov v Ochride. Prispeky slovenskych slavistovVed.
redaktor a editor Peter Zigch. Slovensky komitét slavistov, Slavisticky Ustkna Sta-
nislava SAV, Bratislava 2008.

Slovensti slavisté souwsténi v Slovenském komitétu slavisvydali p&i své organi-
zace a Slavistického Ustavu Jana Stanislava tespXIV. Mezinarodniho kongresu sla-
visti sbornik; nebezgé takovych sbornik je znamo, ale tento se vydavym sousteds-
nim na ukity slavisticky okruh: tim je v&si i vnitini propojeni lingvistiky, literarni&dy,
kulturologie, ale také historiografielanych unénowéd (véda o vytvarném usmi, muzi-
kologie), etnologie a folkloristiky. Dvaifspsvky v ramci tematického bloku napsdlyské
badatelky a odpovidaji odbornému z#emi Slavistického Ustavu SAV.

Srastny incipit pedstavuje sumarizujicifghledova straTatiany Sefanovové Ve~
k& Morava v eur6pskom kontextsutorka jednak uznava tragii nazeviiSe, o #mz se
zejména na Slovensku iznych divodi pochybuje, jednak ukazuje zapojeni tohoto Gtvaru
do tehdejSich rassttedowkych evropskych statnich Gtéama jeho fivodni hodnoty, ale
také na kreativni originalitu naddunajskych Slavapojenych s vlivenRima, pozdni an-
tiky a Byzance. Pavol Zigo prezentovansky jazykovy atlgako obraz firozeného ja-
zykového vyvoje, Adriana Fer&ikova, cerpajici z téhoz materialu, zkouma neslovanské
vypujcéky ze sféry zerdélstvi a Vincent Blanar piSe o slovenské onomastikdle se
zdirazrénim toponymie a hydronymie, emz pokréuje Jaromir Krsko ve studbtav
a perspektivy slovenskej hydronomastiRgrovnavaci/konfrontani/kontrastivni lingvistic-
ky material do sborniku vnasi Maria KoSkova, jealynuje negaci v slovenské a bulhar-
ské frazeologii; syntakticko-sémantické téma kuifvJuraj Vako ve statiVyjadrovanie
spontannych dejov bezasti cinite/a. Sbornik ma také didakticky rozmv rdmci mezi-
kulturni komunikace ve studii Eleny Zelenické, &t¢gj zkouma v rusky psané stifiorc-
KYIbmypHbll pasmep oowenus 6 odyuenuu unocmpannsim asvikam. Jan Jankovi v praci
Adaptabilita poézie hviezdného obdobim pordrné atraktivnim materidlu poezie sloven-
ského a jihoslovanského narodniho obrozeni zkouasé ka pis Hej, Slovacia dalsi
texty a jejichéeské, geskoslovenské” a jihoslovanské souvislosti metogenetické ana-
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lyzy. Typicky aredlovym fispivkem je spoléna prace Petra Zacha a Katariny Zei-
chové o jazykovych, etnickych a konfesionalnichcpsech v byzantsko-slovanském pro-
sttedi karpatského regionu stimto &@m: ,Bez systematizujiceho a komplexného
vyskumu a pristupad fontesnemozno dnes objektivne skitiranieSany region, ktory na
takomto malom priestore predstavuje rozmariitn$iojnos$ jazykov, etnik a kultdr. Je to
teda typicky eurdpsky priestor, kde je toto strietgazykov a etnik umocnené variaciami
pomerov a v#ahov charakteristickych pre obidva kultdrno-relaié konglomeraty Slavia
Byzantina a Slavia Latina.” (s. 133).

Obhajobou raného roméanu v slovenském pedtje sté Eriky Brtaiové a Timotey
Vrablové, v niZz se zkouma a srovnava znamy a dmas isv slovenském prasdi emble-
maticky médni Bajiv romanRené mladenca prihody a skisen@kfi83-1784) a Doleza-
lova Panvtna celému situ tragoedia aneb verSovné vypsani Zalostného ghvrodic
padu(1791). Nelze vSak s jejich z&y zcela souhlasit, neBdolezaliv opus je novodoba
reflexe témat a zafrstedowkych, a tak je vzdalen novékemu romanovému individua-
lismu; snad Ize jenijpustit, Ze z naSeho hlediskaire jit o jakysicesko-slovensky proto-
roman, z dobového hlediska vSakdgist roman v tehdejSim slova smyslu jit rige. Zde
nam nepomohou ani spisy Bachtinovy, které se tykajch okruhi, natoZzpak obecné, po-
vrchni prace, jako je kolektivni a pokud jde o ronz&ela nefivodni zanrova encyklope-
die D. Mocné, J. Peterky a kolektivu; néstiu ani obec#i pojaté prace E. Pdir neba
nikdo z nich neni ani historikem, ani teoretikermému. Jde vSak jito zajimavy pokus,
ve kterém by se #ho pokraovat, tj. v hledani romanovosti v narodnich litarath.

Ikonograficka prace Vladislava GreSlika zkouma ikeychodniho Slovenska v in-
terkulturnim byzantsko-balkansko-slovanském prastpodob# je zangtena studie Sim-
ona MarigakaByzantine Music in Slovaki®odrétnou versolgickou pracitmasi Jan Sa-
bol, ktery na materialu slovenstin§gstiny a polstiny zkouma vztah symetrie a asymetrie
mezi verSem a&ou: navazuje timdkteré momenty znamych dvou bBriskych versolo-
gickych konferenci a sbornikz 60. let 20. stoletiTorie verSe |. Theory of VerseTko-
pus cmuxa 1. Universita J. E. Purkyn Brno 1966. Red. liLevy; Teorie verSe Il. Theory
of Verse Il.Teopus cmuxa 1. Universita J. E. Purkyn Brno 1968, red. diLevy a Karel
Palas).Cubor Kralik se zamySli nad Zanrem poputégitiného etymologického slovniku
v riznych jazykovych progtdich — jeho fisptvek blok samostatnych studii uzavira.

DalSi ¢asti sborniku je tematicky blok jako jedna z forglavistickych sjeztl, ktery
vytvoiil Peter Salkovsky na téridajstarsie slovanské osidlenie strednej Europy kd&a
nu (paiiatky juznych a zapadnych Slovanaéma, které ma v sdasné politické situaci
ve stedni Evrog zjevrs aktualiz&ni podtext. Krom Séfa bloku semigspsli Gabriel Fu-
sek (osidleni prostorutstiniho Dunaje), Milan Hanuliak (duchovni sloZkaoka velko-
moravskych Slovai) a dw Cesky (gresrgji Ceska a Moravanka), a to §la Profantova
(nejstarsi slovanské osidleniOechach — zejména Roztoky u Prahy) a Dagmar Jelinkov
(nejstarsi slovanské osidleni Moravy).

Za pozoruhodny rys sborniku pokladam jelislddre, ale nenasilh arealovy raz, tj.
poviovné gechazeni od jazyka K literds) jinym drutim umeni, kultu‘e materialni a du-
chovni, od etnologie k historii s dominantou slaske#ho etnika a jeho kulturnich, narodo-
tvornych a statotvornych manifestaci. Nutno pozreaheze nehletina aktualizani ten-
dence jsou studieffsre védecky korektni a &tSinou — krons sumarizaci —iinaseji objev-
né pohledy a momenty.

Ivo Pospisil
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